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quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) mir 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL(LOS) COMPARECIENTE(S) AUTORIZA(N) Y 

SOLICITA(N) EL CERTIFICADO ÚNICO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD DE LA DIRECCIÓN GENERAL DEL 

REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN PARA SER AGREGADO AL PRESENTE INSTRUMENTO, 

CONFORME EL ARTÍCULO SETENTA Y CINCO (ART, 75) DE LA LOGIDC para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 30 DE JULIO DEL 2018, 

(15:35). 
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BEIT KNOWN that 1, Sunita Kumeri of, 18-24 Stoke Road, Slough, Berkshire United 
Kingdom, a duly authorised Notary Public 

- CERTIFY ONLY that Brian Michael Howes who is well known to me and who is 

duly:authorised by VGV (UK) Ltd (“the Company”) to represent it in this matter has 
today caused the annexed copy Power of Attorney with attached Spanish translation 
to he produced to me and that he-has represented to re on behalf of the Company 
that the said document js a true copy of the original electronic document procure 
to him.   
SIGNED aned sealed at 18-24 Stoke Road, Slough, Berkshire aforesaid on 26'* January 

2018. 
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a Sunita Et 

Notary Public 
England and Wales 

Protocol Ho. 11tj]u0- 

 



   TRADUCCION 

POR ESTE MEDIO, yo Sunita Kumeri, de 18-24, Stoke Road, Slough, Berkshiré;= 

Reino Unido, y debidamente autorizado por Notario Público. 

CERTIFICO SOLAMENTE, que Brian Michael Howes, es bien conocido por mí y que 

“está debidamente autorizado por VGV (UK) Ltd. ("la Compañía”), para representarlo 

en este asunto ha causado hoy la copia adjunta del Poder Notarial con su traducción 

al español adjunta, para ser producido para mí y que me ha representado en nombre 

“a, de la Compañía que dicho documento es una copia fiel del documento original. 

FIRMADO y sellado en 18-24 Stoke Road, Slough, Berkshire, el 26 de Enero de 20182 

(Firma llegible) 
Sunita Kumeri 

Notario Público 

Inglaterra y Gales 

Protocolo No. 44/18



     

  

    

  

   

      

  

POWER OF ATTORNEY 

BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD., a British Limited Com 
10553828, whose registered office is situated at the 133 Higham Roag 
London, United Kingdom (hereinafter referred to as “the Company”) herein 
by its Registered Agent, VGV (UK) LTD. , represented by it's Director, ALO 
MEADE (hereinafter referred to as "the Agent”) does hereby grant actual authority and a 
General! Power of Attorney in favor of JOSE BAUM PASTERNAC, citizen of Colombia 
(Passport n. PE127329), hereinafter referred. to as “the Attorney”, to manage the 

Company's affairs according to the following instructions: 

To purchase movable or immovable, corporeal or incorporeal, property or assets for the 
Company; to accept, endorse, collect, deposit and transfer checks, notes or any other 

negotiable instruments in its name; collect payments on behalf of the companv, to open 
any kind of bank account, brokerage account with financial institutions, make 
investments on behalf of the company, to draw from accounts and the banking deposits 

of the Company, be they checking accounts, time deposits or against overdraft or any 

other kind of deposits. 

To subscribe loans, guarantees, promissory notes or any other type of documents with 

no amount limitation with the purpose of acquiring financial resources for the Company 

or for third parties from individuals, entities and private or public financial institutions in 

any part of the world. 

To sell company property or assets, to lease, rent, pledge, mortgage, use as a collateral 

or encumber the movable or immovable, corporeal or incorporeal, properties of the 
Company to guarantee any type of transactions from the Company or from third parties 

with individuals, entities and private or public financia! institutions in any part of the 

world. 

To issue notes, sign, bills of exchanges as a drawer, acceptor, endorser or guarantor; 

accept obligations, be they of a commercial or civil nature. 

To represent the Company and in matters of disposition, administration, as in all affairs 

of management and situations in which the Company has an interest, also in general 

partnerships or joint ventures. 

To buy stock or shares of any kind in other companies; to take part in Assemblies or 

meetings in order to make any kinds of agreements, including agreements of 

constitution, transformation, increase of capital and dissolution of companies; to attend, 
participate and be present in all kinds of Ordinary, Extraordinary or Universal General 

Meetings held in the company or companies of which BALTICSUR CORPORATION 
S.A. LTD. ¡is or becomes a partner or shareholder, intervening with voice and vote, 
signing the minutes and protecting or making protect the rights granted to the 

represented by law or by the statutes that govern the Company or Companies. 

18 Soho Square 
WID3QL London, - United Kingdem (UL) 
TEL: ++(44) 02-035146709 
londonBygvcorporate.com 
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To claim and receive in legal, judicial or extrajudicial form, the assets that the Company. 
has or will have in the company or companies, in respect of utilities not received or 
withdrawn, and in proportion to the shares the Company owns. 

  

  

To.become the legal representative of the Company, as plaintiff, defendant, third party or 
in any other form, be they judicial, administrative, concerning labor, or of any other 

nature; and, to receive service of process on behalf of the Company. 

To hire legal representation for the company. 

To file or response petitions concerning control entities in the Republic of Ecuador such 

as: Superintendence of Companies, securities and insurance, Ecuadorian Service of 

Internal Revenues (SRI), Superintendence of Banks and others. 

To file or response petitions concerning control or government entities or private parties 
in any country in the world where the company has business or interest. 

To subscribe documents wherein the Company may be involved, as debtor or creditor; 

to make agreements using arbitrators or any other type or:arrangement and to complete 

any act or to enter into any contract that may be considered beneficial to the interests of 

the Company. 

Itis hereby expressed that this Power of Attorney can be exercised inside the territory or 

in any other country. The Power of Attorney herein granted may be used and exercised 

by JOSE BAUM PASTERNAC to act in the Republic of Ecuador and in any part of the 
world, including any country, state, colony, province, municipality, or political subdivision 
of any country. 

This Power of Attorney shall remain in full force and effect until Monday, January 3”, 
2022, or until such time as expressly revoked by the Company or surrenderecd by the 
Attorney-in-Fact. 

Issued and signed on January 25", 2018, in the city of London, United Kingdom. 

For and on behalf of BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD., 

     Registered Agent 
VGV (UK) LTD. 

Mrs. Alexandra Meade 

Director 
BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD. 

18 Soho Square 

wi OL London, - United Kingdom (ULA 
TEL: ++(44) 02-035116709 
londonEvgvcorporate.com 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

Country: 
Pi a United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
ays / Pais: 
  

This public document 
Le présent acte public / El presents documenlo público 
  

Has been signed by 
a été signé par Sunila Kumeri 

ha sido firmado por 
  

Acting in the capacity of 
agissant en qualité de Notary Public 

quien aclúa en calidad de 
  

>
 Bears the seal / stamp of 

est revélu du sceau / timbre de The Said Notary Public 
y está revestido del sello / timbre de 
  

  

  

  

    
Certified 

Atlesté / Certificado 

5. at 6. the alén . London. le/ el día 29 January 2018 

Y by Her Majesty's Principal Secretary of State 
par/ por for Foreign and Commonwealth Affairs 

3. * Number 
sous no / bajo el numero APO-713935 

9. Seal! stamp 10. Signature  R.Inamdar 
Sceau / timbre Signalure 
Sello / timbre Firma A, 

NY 

  

    
  

This Apostille is no! lo be used in the UK and only confims the authenticity of Ihe signature, seal or siamp on the attached 
UK public document, It does nol confirm the authenticity of Ihe underiying document. Apostilles attached lo dosumenis hat 
have been pholocopied and certified in (he UK confirm Uhe signature of the UK official who conducted the certification only. 

IL does no! aulhenticale eiíher the signature on Ihe original document or the contents of lhe original documen! in any way. 
If this document is lo be used in a country no! pany to Ihe Hague Convention of lhe Sth ol October 

1961, il should be presented lo Ine consular section of the mission representing Ihal country 
To verlly this apostllle go to www.verlfyapostille.service.gov.ukk 

    Es fiel com 
que en 

presentada 
Quito, 

     

     
   

=o.. fojas utiles me fue 
deyúel: interesado 

JÚL 208%. _——— 
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10553828, con domicilio social en 133 Higham'Road, N17 6NU, Londres, Réino|U ñ 
adelante, "la Compañía") representada por su Agente Registrado, VGV% 
Representada por su Directora, ALEXANDRA MEADE (en lo sucesivo " 
otorga autoridad expresa y un Poder General a favor de JOSE BAUM PASTERNAC, 
ciudadano de Colombia (Pasaporte n. PE127329), en adelante denominado "el 
Apoderado", para administrar los asuntos de la Compañía de acuerdo a las sigúientes 
instrucciones: 

Comprar, adquirir, recibir por cualquier razón, a nombre de la Compañía toda clase de 
bienes muebles, inmuebles y activos; aceptar, endosar, recaudar, depositar y transferir 

cheques, notas de cambio o cualquier otro instrumento negociable en su representación; 

recolectar pagos en representación de la compañía, para abrir cualquier tipo de cuenta ' 

bancaria, cuenta de corretaje con instituciones financieras, efectuar inversiones en 

representación de la compañía, efectuar retiros de cuentas y depósitos bancarios de la 

compañía, sean estas cuentas de cheques, depósitos temporales, contra sobregiro o 

cualquier otro tipo de depósitos. z 

Para suscribir prestamos, garantías, promesas de compraventa o cualquier otro tipo de 

documentos necesarios para la negociación sin limitación con el propósito de adquirir 

recursos financieros para la Compañía o para terceros por parte de individuos, entidades 

e instituciones financieras públicas o privadas en cualquier parte del mundo. 

Vender, alquilar , prendar, hipotecar, utilizar como daño colateral o gravar las propiedades 

dela Compañía para garantizar cualquier tipo de transacción de la compañía o de 

terceros con individuos, entidades privadas o instituciones financieras públicas en 

cualquier parte del mundo. 

Emitir notas, letras de cambio como librador, aceptante, endosante o garante; Aceptar 

obligaciones, ya sean de carácter comercial o civil. 

Representar a la Compañía en temas de administración, así como en todos los asuntos 

de administración y en situaciones en que la Compañía tenga, también en sociedades en 

general o empresas conjuntas. 

Comprar acciones o participaciones de cualquier tipo en otras empresas; participar en 

Asambleas o reuniones con el fin de celebrar cualquier tipo de acuerdos, incluyendo 

acuerdos de constitución, transformación, aumento de capital y disolución de compañías; 

Asistir, participar y estar presente en todo tipo de Asambleas Ordinarias, Extraordinarias o 

Universales celebradas en la oO las compañías de las cuales BALTICSUR 

CORPORATION S.A. LTD. es o se convierte en socio o accionista, interviniendo con voz 

15 Soho Square 

WID3QL London, - Uni 
02-035146 

icorporale.cora 
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           y voto, firmando las actas y protegiendo o protegiendo los derechos por ley otorgados 'a-.. 

los representados o por los estatutos que rigen la Compañía o Compañías. 

Para poder reclamar y recibir los valores legales, judiciales o extrajudiciales, los valores 

que el Mandante posea o llegue a poseer en la compañía o compañías, mediante 

beneficios, y en proporción a las unidades o acciones que le pertenezcan. 

Representar legalmente a la compañía, como actor, demandado, tercero interesado o de 

cualquier otra forma, en cualquier asunto judicial o administrativo, respecto a lo laboral, o 

de cualquier otra naturaleza; y, -a recibir servicio de procesos en representación de la 

compañía. 

Contratar representación legal para la compañía. 

Solicitar o presentar peticiones ante las entidades de control en la República del Ecuador 

tales como: Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros, Servicio Ecuatoriano de 

Rentas Internas (SRI), Superintendencia de Bancos entre otras. 

Presentar o contestar peticiones provenientes de las entidades de control 

gubernamentales o por parle de particulares en cualquier país del mundo dónde la 

compañía ejerza negocios o tenga interés. 

Firmar o suscribir documentos en los cuáles la compañía pueda estar involucrada, como: 

deudora o acreedora; llegar a acuerdos mediante el uso de árbitros o cualquier otro tipo 

de arreglo o acuerdo y completar cualquier acto o entrar como parte en cualquier contrato 

- que pueda ser considerado beneficioso para los intereses de la compañía. 

El Poder General otorgado por éste medio podrá ser utilizado y ejercitado por JOSE 

BAUM PASTERNAC para actuar individualmente en la República de Ecuador en 

cualquier parte del mundo, incluyendo cualquier país, estado, colonia, provincia, municipio 

o subdivisión política de cualquier país. 

Este "Poder General permanecerá en plena vigencia y efecío hasta el lunes 3 de enero de 

2022, o hasta el momento que sea expresamente revocadó por la Compañía o entregado 

por el Apoderado. 

Publicado y firmado el 25 de Enero de 2018, en la ciudad de Londres, Reino Unido. 

Por y en nombre BALTICSUR CORPORATION S.A. LTD., 

  

     
Agente Registrado 
VGY (UK) LTD, 

Mrs. Alexandra Meade 

Directora 

BALTICSUR CORPORATION $.4. LTD 
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  APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

  

  

País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

      
  

  

  

  

  

  
  

  

Este es un documento público % 

> % S . ANDO par” 

Ha sido firmado por Sunita Kumeri 

. Actuando en calidad de Notario Público 

Contiene el sello/timbre El mencionado Notario Público 

CERTIFICADO 

En Londres 6. El 29 de Enero de 2018 

por el Secretario de Estado de Asuntos Exteriores 

Bajo el Número APO-713935 

    10. R. Inamdar 
. Sello/Timbre Firma       

Este documento no ha sido usado en UK y contiene una firma original, sello y 

estampilla adjuntos, es un documento de Reino Unido. No confirma la autenticidad del 

documento adjunto. La apostilla adjunta que ha sido fotocopiada y certificada en Reino 

Unido confirma la firma del Reino Unido, y es público y oficial destinado únicamente a 

certificaciones. No autentica la firma del documento original y su contenido. 
Este documento debe ser usado en cualquier país que haya firmado el convenio de 
Haya, el 5 de Octubre de 1961, y puede ser presentado en la sección consular de 

cualquier país. Para verificar la Apostilla ingrese a www.verifyapostille.service.gov.uk 

CERTIFICO: Que la traducción que antecede, corresponde a la traducción literal del documento 
que se adjunta. 
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    AAA Dirección General e rl Civil, Identificación y Cedulación 
. 

Número único de identificación: 1713069571 

  

Nombres del ciudadano: REGALADO REGALADO VERONICA ISABEL 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 14 DE OCTUBRE DE 1980 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

5 Sexo: MUJER 

y Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: DOCTORA - LEYES 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: ITURRALDE LARREA MIGUEL A 

  

Fecha de Matrimonio: 11 DE OCTUBRE DE 2007 

Nombres del padre: REGALADO VICTOR OSWALDO 

Nombres de la madre: REGALADO CECILIA ALICIA 

Fecha de expedición: 2 DE ABRIL DE 2017 

Información certificada a la fecha: 30 DE JULIO DE 2018 

Emisor: MARCO ANTONIO QUEZADA VELASCO - PICHINCHA-QUITO-NT 14 - PICHINCHA - QUITO 

N*? de certificado: 182-141-99024 

182-141-3902% Ing. Jorge Troya Fuertes 

Documento firmado electrónicamente 
Ad: Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validario en:https://vistual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC E 

4 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaMregistrocivil.gob.ec 
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   1713069571 

ALADO VERONI! 
PELLIDOS Y NOMBRES    

   
   

CIRGUMSCRIPCIÓN: 
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NOTARIA DECIMO CUARTA DEL CANTON QUITO o 
Cerco ssp te «que -la (si presente (US fotocopia ($) es son) agua (5) el original que 

mtada (s) en esta Notaría para"     

 



 
 

 


